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Colección de Siding:
Shiplap / Nickel Gap / V-Groove

ENVUELVE TU A CASA EN UNA
BELLEZA ECOLÓGICA
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CONSTRUYE MEJOR CON ACRE

Modern Mill está liderando el camino hacia un futuro más 
sustentable, una tabla sin árboles a la vez. 

Nuestro galardonado material de construcción, ACRE, es la 
alternativa ideal a la madera para innumerables aplicaciones 
exteriores e interiores. 

Es bonito, fácil de trabajar, fácil de cuidar y mejor para el me  
fuerte y resisten de no pudrirse o ambiente. ACRE es fuerte y 
resistente al agua, com la garantía de no pudrirse astillarse.

CRE es una opción sustentable que no sacrifica el desempeno.
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•	 Fijaciones adecuadas (clavas de vástago anillado mínimo 8D x 2 1/2” o tomillos mínimo #8 x 2 1/2”).

•	 NO UTILICE CLAVOS BRAD, CLAVOS/TORNILLOS DE ACABADO/DE CABEZA RECORTADA NI GRAPAS.

•	 Fije siempre con una penetración de 1 1/2” en el marco sólido.

•	 Para cualquier pregunta, comuníquese con su representante de Modem Mill.

•	 Tenga cuidado de atornillar todas las fijaciones a la profundidad adecuada.

•	 AI instalar sobre aislamiento continuo, consulte la sección sobre lnstalación Sobre Aislamiento Continuo para 
conocer los requisitos.

•	 Utilice recubrimientos a base de agua aprobados con VRL 55 o superior.

•	 Si el VRL dei recubrimiento es inferior a 55, o si no está seguro, póngase en contacto con su representante de 
Modem Mill.

•	 La temperatura ambiente y la temperatura dei material ACRE en el momento de la instalación DEBEN tenerse en 
cuenta.

•	 Preste especial atención a la guía de Expansión y Contracción en la página 13.

•	 Tenga en cuenta que las cáscaras de arroz, ai igual que la madera, pueden variar ligeramente de color, lo cual 
puede verse en el producto final tanto antes como después dei entintado. 

•	 Para una mejor apariencia, es importante mezclar tablas de distintos palets o de diferentes puntos de la pila. 

Estas son LAS consideraciones críticas para una instalación exitosa de ACRE.

Preste mucha atención a las siguientes secciones de esta guía:

FIJACIÓN

ACABADO

CONDICIONES CLIMÁTICAS YTEMPERATURA DE INSTALACIÓN

APARIENCIA ÚNICA 

3

Claves de Éxito

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD 

Estas instrucciones de instalación reflejan las mejores prácticas actuales y pueden ser actualizadas con el tiempo. Consulte siempre la última 
versión de la guía en  www.modern-mill.com/tech-and-training/ a su representante de ventas para conocer los procedimientos de instalación más 
actualizados. 

http://www.modern-mill.com/tech-and-training/


RECUBRIMIENTO Y ACABADO 
LA INSTALACIÓN ADECUADA REQUIERE UNA ESTRECHA 
ADHERENCIA A LAS PAUTAS DE RECUBRIMIENTOS DE MODERN 
MILL: este es un paso crítico e importante, especialmente con 
aplicaciones ai aire libre para que ACRE funcione como se espera y 
para evitar los efectos de una expansión y contracción excesivas. 

ACRE no absorbe pinturas, tintes (stain) o capas transparentes como 
lo hacen los productos típicos de la madera. Para obtener los mejores 
resultados, recomendamos aplicar los recubrimientos con las tablas 
sobre una superficie lisa y plana antes de la instalación.

Los productos ACRE generalmente no se volverán grises como las 
maderas naturales en aplicaciones exteriores. Sin embargo, el color 
puede desvanecerse con el tiempo con una mayor exposición a los 
rayos UV, por lo tanto, un tinte o pintura resistente a los rayos UV puede 
ayudar a resistir la decoloración y facilitar la limpieza y el cuidado.

APARIENCIA UNICA 
Tenga en cuenta que las cáscaras de arroz, ai igual que la madera, 
pueden variar ligeramente de color, lo cual puede verse en el 
producto final tanto antes como después dei entintado. Para una 
mejor apariencia, es importante mezclar tablas de distintos palets o 
de diferentes puntos de la pila. 

MOVIMIENTO
ACRE SE EXPANDIRÁ Y CONTRAERÁ CON LOS CAMBIOS 
DE TEMPERATURA AMBIENTAL. LAS CONDICIONES DE 
INSTALACIÓN Y EL COLOR DE ACABADO AFECTARÁN LA 
EXPANSIÓN Y CONTRACCIÓN. Consulte la guía de instalación 
del producto adecuada para garantizar el mejor desempeño del 
producto y minimizar los efectos de expansión y contracción. 
Asegúrese de inspeccionar las tablas antes de la instalación, 
verificando si hay daños por el transporte u otras irregularidades.

FIX ADORES
EL USO DEL TIPO Y NÚMERO CORRECTOS DE FIJACIONES 
GARANTIZARÁ QUE LOS MATERIALES FUNCIONEN SEGÚN LO 
PREVISTO. NO UTILICE CLAVOS BRAD, CLAVOS/TORNILLOS CON 
CABEZA DE ACABADO/TRIM NI GRAPAS. Las fijaciones deben 
penetrar en los elementos del marco sólido. Todos los proyectos 
y diseños son únicos. Para cualquier pregunta sobre la instalación, 
póngase en contacto con su representante de Modern Mill.
Advertencia: Las fijaciones con cabeza tipo botón que no estén 
completamente embutidas pueden obstaculizar el acoplamiento de los 
paneles de siding.

RETENCIÓN DEL CALOR
Los recubrimientos afectarán el desempeño del producto, incluida 
la retención de calor, por lo tanto, es importante leer la Guía de 
Recubrimientos y usar recubrimientos y acabados aprobados por 
el fabricante. 

ADVERTENCIA DE QUEMADO
Advertencia de seguridad: No queme productos o desechos de 
ACRE. Los productos ACRE no son seguros para ser desechados 
por la quema, utilizados como leña, o como cualquier otra fuente 
de combustible para crear y/o mantener una fuente de fuego o 
calor.

ALMACENAMIENTO Y MANIPULACIÓN
Recomendamos mantener a ACRE en un lugar fresco y seco, fuera 
de la luz solar directa. Por favor, aclimate los productos ACRE antes 
de la instalación. Instale siempre ACRE inmediatamente después de 
realizar cualquier corte.

ADHESIVOS
Recomendamos utilizar un cemento o pegamento de PVC, 
pegamento de poliuretano o adhesivos de construcción. No 
utilice pegamento para madera.

MANCHAS Y LIMPIEZA
Los productos ACRE pueden mancharse con ciertos alimentos, 
bebidas y productos químicos. Limpie cualquier mancha o 
suciedad lo más rápido posible y mantenga las áreas limpias 
de escombros. El agua y el jabón, o un producto como Simple 
Green®, pueden limpiar la mayoría de las manchas. En algunos 
casos, puede ser necesario lijar ligeramente. Si utiliza una lavadora 
a presión, no recomendamos una presión superior a 2500 psi y 
recomendamos utilizar una punta de abanico ancha o una punta 
oscilante y mantener la punta a un mínimo de 12“ de la superficie.

MARCAS SUPERFICIALES (ARAÑAZOS) Y DANOS SUPERFICIALES 
LEVES
Al igual que la madera, ACRE puede soportar algunos golpes, 
abolladuras o marcas en el trabajo. La mayoría de los daños 
superficiales leves se pueden eliminar simplemente lijando 
ligeramente ACRE con papel de lija de grano 120 en una lijadora 
de poste o bloque en la dirección de la veta. Tenga en cuenta que 
el papel de lija de menos de 120 granos puede rayar la superficie 
y afectar el acabado cuando se aplica el tinte. No recomendamos 
el uso de una lijadora orbital o de palma, ya que esto puede 
afectar la estructura de la veta de ACRE.

IMPACTO EN EL MEDIO AMBIENTE
ACRE by Modern Mill está hecho de cáscaras de arroz recicladas 
en una planta de fabricación de residuos cero en los EE. UU. 
ACRE está libre de árboles y libre de ftalatos, fenol, formaldehído 
y adhesivos. Póngase en contacto con nosotros en zen@modern-
mill.com para conocer las opciones de reciclaje.

GAR ANTÍA 
Los productos ACRE tienen una garantía limitada de por vida 
de estar libres de defectos materiales que sean el resultado del 
proceso de fabricación, pudrición o astillamiento como resultado 
directo del proceso de fabricación o por el uso y el servicio 
normales siempre que se cumplan las condiciones descritas 
en todos los materiales de instalación y las guías técnicas. En 
ningún caso Modern Mill será responsable de la mano de obra, 
instalación, reinstalación, flete, impuestos o cualquier otro cargo 
relacionado con el producto defectuoso. Visite nuestro sitio web 
para obtener más información: www.modern-mill.com/warranty

MOLDURA 

SIDING 

DECKING 

TABLAS DE 
PORCHE

CERCADO
PLACAS

EXPEC TATIVAS DEL PRODUC TO
GUIAS DE INSTAL ACIÓN 
ACRE contiene PVC. Es importante familiarizarse con sus requisitos 
de espaciado, recubrimientos y todas las pautas de instalación. Esto 
garantizará que los productos ACRE funcionen según lo disenado y según 
las expectativas. 

601-869-5050     zen@modern-mill.com     modern-mill.com 
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Asegúrese de visitar nuestra página 
Expectativas del  Expectativas do 

Produto para todos os nossos guias de 
instalação e melhores práticas antes de 

construir com ACRE.

ES LA PRIMERA VEZ QUE 
USA ACRE? 

https://modern-mill.com/coatings/staining-resources/
https://modern-mill.com/coatings/staining-resources/
mailto:zen%40modern-mill.com?subject=
mailto:zen%40modern-mill.com?subject=
http://www.modern-mill.com/warranty
https://modern-mill.com/downloads/Trim-Installation-Guide-ACRE-by-Modern-Mill.pdf
https://modern-mill.com/downloads/Shiplap-Siding-Installation-Spotlight-ACRE-by-Modern-Mill.pdf
https://modern-mill.com/downloads/Decking-Installation-Guide-ACRE-by-Modern-Mill.pdf
https://modern-mill.com/product-expectations/
https://modern-mill.com/product-expectations/


Claves de éxito� 3
Expectativas del Producto� 4
Contenidos� 5
Almacenamiento y Manipulación� 6
Seguridad� 6
Primeros Pasos� 7
Requisitos Antes de la Instalación� 8
Siding Shiplap ACRE� 9
Siding Nickel Gap y V-Groove ACRE� 10
Expansión y Contracción� 12
Instalación� 13
Instalación Sobre Aislamiento Continuo� 20
Acabados y Adhesivos� 24
Cuidado y Limpieza� 25
Sustitución de Tablas� 26

ADVERTENCIA DE CALOR EXTREMO

Tenga en cuenta el exceso de calor en superficies de ACRE como, entre otros, fuego, luz solar directa o reflectante, luz solar reflectante de productos de ventanas 
energéticamente eficientes. El vidrio de baja emisividad (Low-E) puede dañar los productos de ACRE porque los productos de vidrio de baja emisividad están diseñados 
para evitar la ganancia de calor pasivo dentro de una estructura y pueden causar una acumulación de calor inusual en las superficies exteriores por la reflexión de la 
luz solar. El aumento extremo de las temperaturas de la superficie puede crear un entorno que excede las exposiciones normales y puede crear escenarios que pueden 
hacer que los productos de ACRE se derritan, comben, deformen, decoloren, expandan y contraigan más allá de las tolerancias aceptables o aceleren el deterioro por 
exposición al clima. Asegúrese de consultar la guía de recubrimientos de Modern Mill, a los representantes de ventas o contáctenos en zen@modern-mill.com o 601-869-
5050 para obtener asistencia consultiva antes de la instalación.

ADVERTENCIA DE QUEMADO

Advertencia de seguridad: No queme productos o desechos de ACRE. Los productos ACRE no son seguros para ser desechados por la quema, utilizados como leña, o
como cualquier otra fuente de combustible para crear y/o mantener una fuente de fuego o calor.

Contenidos

Asegúrese de visitar nuestra 
página de Expectativas del 
Producto para conocer todas
nuestras guías de instalación 
y mejores prácticas antes de 
construir con ACRE.

https://modern-mill.com/product-expectations/

Consulte con un representante de Modern Mill para asegurarse de que el uso previsto de los productos Se deben seguir las pautas de instalación
publicadas y actuales para que la garantía de ACRE siga siendo válida. Por ejemplo, el Siding ACRE solo está aprobado como traslapado (shiplap) 
y tabla y listón (board and batten) y debe seguir las guías de instalación prescritas. El siding solapado (lap siding) no es una aplicación aprobada.
Esta guía se aplica exclusivamente a los productos de siding Shiplap de ACRE. A Modern Mill no ofrece ninguna garantía para su uso
con ningún otro producto o material de siding. Usted asume todos los riesgos cuando utiliza esta información con productos que no son de ACRE,
incluidos otros materiales de siding o aplicaciones de construcción.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD DE APLICACIONES DE PRODUCTOS

http://www.modern-mill.com/tech-and-training/
https://modern-mill.com/product-expectations/
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•	 Almacene el Siding de ACRE horizontalmente, totalmente apoyado sobre una superficie plana.

•	 No coloque el Siding de ACRE directamente sobre una superficie que pueda desarrollar calor excesivo.

•	 Almacene el producto en un lugar fresco y seco.

•	 Recomendamos guardarlo con fundas para palets para mantenerlo limpio y protegido.

•	 Las tablas de Siding de ACRE vienen empaquetadas entrelazadas.Tire de las tablas a través de la fila y no 
directamente hacia abajo de la pila (ver imagen).

•	 Aclimate ACRE a la temperatura a la que se instalará durante al menos dos horas antes del procesamiento.

•	 Durante la instalación, tenga en cuenta los cambios en la temperatura ambiente que podrían afectar el 
espaciado del producto.

•	 Use gafas de seguridad y equipo de protección personal (EPP) adecuado para las condiciones del lugar de 
trabajo.

•	 Siga las prácticas de seguridad adecuadas para usar todas las herramientas eléctricas y cualquier equipo del 
lugar de trabajo.

Almacenamiento y Manipulación

Seguridad

NOS ENCANTARÍA AYUDARTE A GUIAR TU PROYECTO HACIA EL ÉXITO. POR FAVOR, CONTACTE 
CON NOSOTROS EN ZEN@MODERN-MILL.COM  O 601-869-5050 .
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Se pueden utilizar herramientas fácilmente disponibles para instalar el Siding ACRE. Se recomiendan las siguientes 
herramientas. Tenga extrema precaución y asegúrese de usar todas las herramientas según las instrucciones
aplicables del fabricante.

HERRAMIENTAS QUE NECESITARÁ

Primeros Pasos

Para obtener los mejores resultados, utilice una cuchilla de acabado con dientes finos. Una sierra de calar puede 
utilizarse para cortar alrededor de obstrucciones dependiendo del diseño de su proyecto.

El Siding ACRE se puede teñir, pintar o dejar natural con una capa transparente o sellador apropiado.

Por favor, visite las Pautas de Recubrimientos de ACRE para obtener más información.

Ingleteadora/Sierra de corte

Fijaciones clasificadas para 
exteriores tornillos mín. #8 x 
2 1/2” o clavos con vástago 
anillado mín.
NO UTILICE CLAVOS BRAD, CLAVOS/
TORNILLOS DE ACABADO/DE CABEZA 
RECORTADA NI GRAPAS.

Taladro

Martillo y/o pistola 
neumática de clavos

SIerra de Calar

Cinta Métrica

Gafas de Seguridad

Lápiz

Escalera

Escuadra Triangular
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Requisitos Antes de la Instalación 

•	 Cuando trabaje en cualquier proyecto de nueva construcción, renovación o reparación, siempre use

•	 ropa de protección y equipo de seguridad. Se recomiendan gafas de seguridad, guantes, una máscara antipolvo 
y mangas largas, especialmente al cortar o aserrar.

•	 Las fijaciones tienen bordes afilados. Tenga el cuidado adecuado al manipularlas.

•	 Las Hojas de Datos de Seguridad se pueden descargar de www.modern-mill.com.

•	 Asegúrese de que las tablas estén secas antes de la instalación.

•	 Asegúrese de inspeccionar las tablas antes de la instalación, verificando si hay daños por el transporte u otras 
irregularidades.

•	 Los requisitos de estructura y entablado deben cumplir con todos los códigos de construcción estatales y locales 
aplicables.

•	 Los requisitos de la barrera resistente a la intemperie deben cumplir con todos los códigos de construcción 
estatales y locales aplicables.

•	 Asegúrese de que no haya clavos o tornillos que sobresalgan.

•	 Evite instalar el producto en agua estancada o en zonas que puedan evitar que el agua se drene de la edificación.

ANTES DE EMPEZAR

REQUISITOS DE LA PARED

HUMEDAD

Consejo profesional: para obtener mejores resultados, se recomienda aplicar pintura, tinte o
capas transparentes sobre una superficie lisa y plana.
Los productos ACRE pueden ser acabados después de la instalación, sin embargo, la viscosidad del
recubrimiento podría resultar en una apariencia desigual si no se controla de cerca.
Cubra ACRE con las pinturas, tintes o selladores a base de agua recomendados por el fabricante.
Si elige pintar el ACRE, use un recubrimiento con un Valor de Reflexión de la Luz (VRL) de 55 o más.
Para cualquier color de pintura o tinte con un VRL inferior a 55 o si no está seguro, comuníquese con
su representante de Modern Mill para obtener ayuda y aprobación para su uso.

Siga este código QR para obtener una lista de fabricantes de acabados 
y productos que han superado las normas de prueba de fabricantes de
pinturas y para obtener asistencia técnica.

PINTURA, TINTE O ACABADO DE PRODUCTOS ACRE

http://www.modern-mill.com
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Siding Shiplap ACRE

CARA FRONTAL

•	 El siding Shiplap es un producto de una sola cara. Las tablas Shiplap deben instalarse como se muestra en el 
siguiente diagrama. ACRE Shiplap Siding is a sustainable, durable 

alternative with the genuine look and feel of real 
wood. ACRE is lightweight, strong, water-resistant 
and guaranteed not to rot or splinter. 

ACRE is easy to cut, fasten without pre-drilling, rout, 
thermoform and accepts paint or stain without 
primer. 

Best of all, ACRE is made without harming a single 
tree, in a zero-waste environment in the U.S.A. 
ACRE helps protect your home and our world.
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DETALLES DEL PERFIL DEL SIDING SHIPLAP

Tamaño 
Nominal

Espesor 
Real (A)

Ancho 
Real (B)

Revelado 
(C)

Lengüeta 
(D)

Espaciado (E) Largos

1“x6“ 3/4“ 5-7/16“ 4-1/2“ 1-3/16“ 1/4“ 12’, 16‘, 20‘

1“x8“ 3/4“ 7-3/16“ 6-1/4“ 1-3/16“ 1/4“ 12’, 16‘, 20‘

1“x10“ 3/4“ 9-3/16“ 8-1/4“ 1-3/16“ 1/4“ 12’, 16‘, 20‘

WORKS LIKE WOOD – BUT BETTER!

Paintable and stainable. No primer necessary 

Easy to rout, cut and sand in the field with regular wood working tools

Easy on tools. Minimal melting or static-charged dust      

No harmful dust or residue

Pre-drilling not required.  Screws and nails will not mushroom.

Uniform texture throughout and finish-ready, no need to seal or treat ends

NATURAL BEAUTY 

Genuine warm look and feel of wood

Natural-looking grain

Endless finish options with water-based paints or stains. See Coatings Guide for important information

Thermoform for folded corners, curves and creative shapes

Digitally print directly on ACRE’s surface 

Sistema de ensamble de lengüeta y ranura para una instalación plana y recta.

ESTÉTICA

Con relieveVeta ACRE

C

D

E

B

A
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•	 El Siding Nickel Gap y V-Groove ACRE es un producto de una sola cara. Las placas Nickel Gap y V-Groove deben 
instalarse como se muestra en el siguiente diagrama.

CARA FRONTAL 
(NICKEL GAP)

Siding Nickel Gap 
y V-Groove ACRE

C

B
D

E

A

ACRE Nickel Gap Siding is a sustainable, durable 
alternative with the genuine look and feel of real 
wood. ACRE is lightweight, strong, water-resistant 
and guaranteed not to rot or splinter. 

ACRE is easy to cut, fasten without pre-drilling, rout, 
thermoform and accepts paint or stain without 
primer. 

Best of all, ACRE is made without harming a single 
tree, in a zero-waste environment in the U.S.A. 
ACRE helps protect your home and our world.
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WORKS LIKE WOOD – BUT BETTER!

Paintable and stainable. No primer necessary 

Easy to rout, cut and sand in the field with regular wood working tools

Easy on tools. Minimal melting or static-charged dust      

No harmful dust or residue

Pre-drilling not required.  Screws and nails will not mushroom.

Uniform texture throughout and finish-ready, no need to seal or treat ends

NATURAL BEAUTY 

Genuine warm look and feel of wood

Natural-looking grain

Endless finish options with water-based paints or stains. See Coatings Guide for important information

Thermoform for folded corners, curves and creative shapes

Digitally print directly on ACRE’s surface 

Veta ACRE

ESTÉTICA

DETALLES DEL PERFIL NICKEL GAP

Tamaño 
Nominal

Espesor Real 
(A)

Ancho 
Real (B)

Revelado 
(C)

Lengüeta 
(D)

Espaciado (E) Largos

1“x6“ 3/4“ 5-7/16“ 4-1/2“ 1-1/16“ 1/8“ 12‘, 16‘, 20‘

1“x8“ 3/4“ 7-3/16“ 6-1/4“ 1-1/16“ 1/8“ 12‘ 16‘ 20‘

1“x10“ 3/4“ 9-3/16“ 8-1/4“ 1-1/16“ 1/8“   12‘ 16‘ 20‘
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•	 Los vierteaguas de pared requeridos deben cumplir con todos los códigos de construcción estatales y locales 
aplicables.

•	 Instale vierteaguas escalonados de techo y vierteaguas en las ventanas y puertas según todos

•	 los códigos estatales y locales aplicables o las instrucciones del fabricante..

•	 Se pueden usar tiras de fieltro o vierteaguas de colores adecuados detrás de todas las juntas a tope para reducir 
la entrada de agua a través del siding.

REQUISITOS DE VIERTEAGUAS

CARA 
FRONTAL 
(V-GROOVE)

ACRE V-Groove Siding is a sustainable, durable 
alternative with the genuine look and feel of real 
wood. ACRE is lightweight, strong, water-resistant 
and guaranteed not to rot or splinter. 

ACRE is easy to cut, fasten without pre-drilling, rout, 
thermoform and accepts paint or stain without 
primer. 

Best of all, ACRE is made without harming a single 
tree, in a zero-waste environment in the U.S.A. 
ACRE helps protect your home and our world.
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DETALLES DEL PERFIL V-GROOVE

Tamaño 
Nominal

Espesor Real 
(A)

Ancho Real 
(B)

Revelado (C) Lengüeta (D) Largos

1“x6“ 3/4“ 5-7/16“ 4-1/2“ 15/16“ 12‘, 16‘, 20‘

1“x8“ 3/4“ 7-3/16“ 6-1/4“ 15/16“ 12‘ 16‘ 20‘

1“x10“ 3/4“ 9-3/16“ 8-1/4“ 15/16“ 12‘ 16‘ 20‘

WORKS LIKE WOOD – BUT BETTER!

Paintable and stainable. No primer necessary 

Easy to rout, cut and sand in the field with regular wood working tools

Easy on tools. Minimal melting or static-charged dust      

No harmful dust or residue

Pre-drilling not required.  Screws and nails will not mushroom.

Uniform texture throughout and finish-ready, no need to seal or treat ends

NATURAL BEAUTY 

Genuine warm look and feel of wood

Natural-looking grain

Endless finish options with water-based paints or stains. See Coatings Guide for important information

Thermoform for folded corners, curves and creative shapes

Digitally print directly on ACRE’s surface 

Veta ACRE

ESTÉTICA

C

D
B

A



12

•	 Para cualquier instalación que utilice un color de pintura o tinte con un VRL inferior a 55, O si no está seguro, 
póngase en contacto con su representante de Modern Mill para obtener ayuda y aprobación para su uso. 

•	 Las instalaciones con colores más oscuros implicarán requisitos de fijación adicionales para controlar 
adecuadamente los efectos de la acumulación de calor.

PARA INSTALACIONES CON COLORES MÁS OSCUROS

En función de la temperatura en el momento de la instalación, consulte la tabla. Cree un espacio entre las 
tablas y siga las pautas de fijación.

La tabla a continuación se aplica a ACRE instalado con acabados aplicados que tienen un VRL de 55 o
más. Los requisitos de espaciado cambiarán con opciones de color más oscuras. Póngase en contacto con 
su representante de Modern Mill para obtener ayuda.

•	 Siga atentamente las instrucciones de espaciado y los requisitos de fijación para obtener los mejores resultados.

•	 Los productos ACRE experimentan un grado de expansión lineal con cambios en el clima o las

•	 estaciones. La expansión y la contracción son más significativas donde pueden existir temperaturas extremas.

•	 La temperatura ambiente, la luz solar directa y el color del acabado afectan el grado de expansión y 
contracción del ACRE. Estos tres factores DEBEN tenerse en cuenta al determinar el espaciado adecuado en el 
momento de la instalación.

•	 Utilice una Moldura Rebajada ACRE para ocultar los efectos de la expansión y la contracción en los extremos de 
la tabla.

•	 Fije el ACRE tan pronto como sea posible después del corte para minimizar los efectos de la expansión y la 
contracción.

•	 Alternativamente, puede usar tablas de menor longitud con juntas biseladas o rebajadas para minimizar los 
efectos de la expansión y la contracción.

•	 Para obtener los mejores resultados, se recomienda la fijación frontal mediante el sistema Cortex.

Expansión y Contracción

35 Grados F y menos 1/8” / 3.2 mm

36-59 Grados F 1/16” / 1.2 mm

60-89 Grados F Suavemente empalmado

90 Grados F o más Estrechamente empalmado
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•	 Utilice sólo fijaciones aprobadas. NO UTILICE CLAVOS BRAD, CLAVOS/TORNILLOS DE ACABADO/DE 
CABEZA RECORTADA NI GRAPAS.

•	 Tamaño Mínimo del Tornillo: cabeza plana de grado exterior #8 x 2 1/2” en pestaña de fijación ciega, tornillo 
compuesto #8 x 2 1/2” en la cara cuando corresponda.

•	 Tamaño Mínimo del Clavo: clavo de vástago anillado de grado exterior 8D x 2 1/2” en pestaña de fijación ciega, 
clavo de vástago anillado de grado exterior 8D x 2 1/2” en la cara cuando corresponda.

•	 Longitud Mínima de la Fijación: La fijación debe penetrar en el montante de madera al menos 1 1/2”.

•	 Sujete en un marco sólido a no más de 16” entre centros.

•	 Se recomienda encarecidamente el uso de tornillos para la fijación.

•	 Utilice fijaciones clasificadas y aprobadas para uso exterior. Nota: las aplicaciones costeras pueden requerir 
fijaciones especiales de acero inoxidable.

•	 Asegúrese de que las fijaciones se coloquen al ras de la superficie del siding. 
Nota: Los tornillos del sistema de tapón Cortex se introducen por debajo de la superficie para alojar los tapones.

•	 Los sistemas de Tornillo y Tapón Cortex ACRE están disponibles para la fijación frontal.                                                       
Nota: Estos tornillos NO deben utilizarse en la pestaña de fijación ciega.

•	 Fije el Siding como se ve en el siguiente diagrama.

•	 A continuación, instale un fijador frontal adicional aproximadamente 2» por encima del borde inferior del panel 
de siding para 1x6 y 1x8, y dos fijaciones frontales adicionales para 1x10. El sistema de tapones ACRE Cortex se 
puede utilizar para ocultar fijaciones adicionales.

FIJACIÓN
Para el mejor desempeño de su instalación de Siding ACRE, utilice una fijación de alta calidad que cumpla con las 
siguientes especificaciones:

SE MUESTRA SUJECIÓN CON 
FIJACIÓN FRONTAL
SIMPLE DE 1X6 Y 1X8. EL 
1X10 REQUIERE FIJACIONES 
FRONTALES DOBLES EN 
TODOS LOS MONTANTES.

SHIPLAP Y NICKEL GAP V-GROOVE

EL 1X10 REQUIERE 
FIJACIONES FRONTALES
DOBLES EN TODOS LOS 
MONTANTES.

VIERTEAGUAS OPCIONAL DE COLOR
COINCIDENTE EN LAS JUNTAS A TOPE

VIERTEAGUAS OPCIONAL DE COLOR
COINCIDENTE EN LAS JUNTAS A TOPE

Instalación
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MÉTODOS REQUERIDOS PARA ASEGURAR LAS TABLAS PARA MINIMIZAR LAS 
SEPARACIONES SEPARAÇÃO
•	 Para 1x6 y 1x8, fijaciones frontales simples adicionales en todos los montantes aproximadamente 2” hacia arriba 

desde el borde.

•	 Para minimizar la apariencia de expansión y contracción, cree una junta biselada o rebajada (shiplap) en cada 
extremo de la tabla.

•	 Nota: Para instalaciones verticales, se requieren consideraciones de sujeción adicionales. Póngase en contacto 
con su representante de Modern Mill para asegurarse de que la instalación cumpla con los últimos requisitos.

ENTABLADO

HILADA INICIAL

VIERTEAGUAS

BARRERA RESISTENTE A LA INTEMPERIE

TORNILLO O CLAVO

SISTEMA CORTEX 
DE TAPÓN Y 
TORNILLO

NOTA: SE MUESTRA 
SUJECIÓN CON FIJACIÓN
FRONTAL SIMPLE PARA 
1X6 Y 1X8. EL 1X10 
REQUIERE FIJACIONES 
FRONTALES DOBLES EN 
TODOS LOS MONTANTES.

SHIPLAP Y NICKEL GAP

V-GROOVE

MIN 1/2”

2”

ENTABLADO

HILADA INICIAL

VIERTEAGUAS

BARRERA RESISTENTE A LA INTEMPERIE

TORNILLO O CLAVO

SISTEMA CORTEX 
DE TAPÓN Y 
TORNILLO

NOTA: SE MUESTRA 
SUJECIÓN CON FIJACIÓN
FRONTAL SIMPLE PARA 
1X6 Y 1X8. EL 1X10 
REQUIERE FIJACIONES 
FRONTALES
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HILADA DE INICIO Y FINALIZACIÓN PARA INSTALACIÓN HORIZONTAL               
DEL SIDING

•	 Comience cortando longitudinalmente el área de sujeción de una pieza de Siding ACRE. Utilice esta pieza como 
tira de arranque.

•	 La parte inferior restante del panel se puede usar como la hilada final debajo del sofito o la parte superior de la 
pared.

•	 Asegúrese de que la primer hilada esté nivelada.

•	 Con respecto a las tablas de siding Shiplap completas, fíjelas ciegamente en la lengüeta de la tira de arranque.

•	 Continúe la instalación como se describe a continuación.

•	 Termine la pared cortando longitudinalmente la tabla de acabado al ancho deseado. Instale la tabla en la parte 
superior de la última hilada y fíjela en la pared sin exceder de 16” entre centros en un marco sólido.

HILADA FINAL

TIRA DE ARRANQUE

NOTA: SE MUESTRAN 
LAS FIJACIONES

FRONTALES DOBLES 
REQUERIDAS PARA LA

SUJECIÓN DE 1X10

2” 1/4” 

ESPACIADO 
MÁX 16” E.C.

SISTEMA CORTEX
ESPACIADO MÁX 16” E.C.

TORNILLOS Y 
TAPONES DEL 

SISTEMA CORTEX

LA MOLDURA REBAJADA SE MUESTRA
TRANSPARENTE PARA MAYOR 

CLARIDAD DE LAS
INSTRUCCIONES

LA MOLDURA 
REBAJADA SE 

MUESTRA
TRANSPARENTE 

PARA MAYOR 
CLARIDAD DE LAS
INSTRUCCIONES

NOTA: SE MUESTRA 
LA SUJECIÓN PARA 

1X6 Y 1X8
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MONTANDO EL SHIPLAP ACRE HORIZONTALMENTE

•	 El montaje de las juntas a tope sobre las ubicaciones de los montantes puede reducir los patrones perceptibles.

•	 Utilice tablas de Molduras Rebajadas ACRE para ocultar la expansión y la contracción. Siga de cerca las pautas de 
instalación de molduras.

•	 Cuando una hilada de siding pase por debajo de una ventana, fíjela en marcos sólidos cada 8”.

•	 Selle todas las juntas verticales a lo largo de los bordes de las ventanas y puertas con una masilla exterior de alta 
calidad.

•	 Las tablas de tira de arranque y de finalización deben fijarse al menos a 3/4” del borde.

•	 Para 1x6 y 1x8, fijaciones frontales simples adicionales en todos los montantes aproximadamente 2” hacia arriba 
desde el borde. Para 1x10, dos fijaciones frontales adicionales en todos los montantes.

1/4” 

1/4” 

Distancia mínima de 1” de las 
líneas de techo adyacentes 
(nota: mínimo 1 1/2” con 
colores oscuros)

Nota: la fijación frontal para 1x6 
y 1x8 se muestra a la derecha. El 
1x10 requiere fijaciones frontales 
dobles en todos los montantes.

NOS ENCANTARÍA AYUDARTE A GUIAR TU PROYECTO HACIA EL ÉXITO. POR FAVOR, CONTACTE 
CON NOSOTROS EN ZEN@MODERN-MILL.COM  O 601-869-5050 .

Aligned butt joints

Staggered butt joints

MIN 1” 
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MONTANDO EL SHIPLAP ACRE VERTICALMENTE

•	 Tornillo de grado exterior mín. #8 x 2 1/2” o clavos de vástago anillado de 8D x 2 1/2”.                                                                   
Nota: Las zonas costeras pueden requerir fijaciones especiales de acero inoxidable.

•	 El espaciado máximo es de 12” e.c. si se fija solo en el emplacamiento, y de 16” e.c. si se fija en bloqueos sólidos 
2x, enrasamiento o marco sólido.

•	 Emplacamiento mínimo OSB de 7/16” o plywood (madera contrachapada) de 1/2”.

•	 NO ABARQUE PISOS.

•	 Interrumpa tramos largos con juntas de rebajadas o biseladas, con tablas de banda o vierteaguas con forma     
de Z.

•	 Retire el extremo de la ranura para el panel de inicio. Asegúrelo con un sujetador frontal y en la pestaña oculta.                          
Nota: Para una apariencia centrada, el panel inicial y final deberán estar cortados longitudinalmente para tener 
la misma apariencia visual. (Vea la imagen 1 de abajo)

•	 Asegúrelo con un fijador frontal adicional a aproximadamente 2” del borde. (Vea la imagen 2 de abajo)

INICIO DE LA INSTALACIÓN

IMAGEN 1

IMAGEN 2

FIJACIONES

INSTALACIÓN

PIEZA DE ARRANQUE ENCAJE

ENTABLADO

MARCO SÓLIDO 
2X

•	 Continúe instalando paneles, dejando 1/4” de espacio libre desde obstrucciones en la pared como ventanas, 
puertas, bloques de montaje, etc.

•	 Deje un espacio libre mínimo de 1” desde las superficies del techo. Aumente a un mínimo de 1 1/2” con colores 
oscuros (ver imagen en la página 14).

•	 Complete la instalación cortando longitudinalmente el último panel al ancho requerido y asegúrelo con 
fijaciones ocultas y frontales.

Nota: el 1x6 y el 1x8 requieren una fijación frontal, el 1x10 requiere dos fijaciones frontales. Continúe con las 
fijaciones en la pestaña oculta y las fijaciones frontales máximo cada 12” e.c.

Nota: máx. 16” e.c. con mínimo bloqueo 2x, enrasado o marco sólido.
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MOLDURA REBAJADA COMO
ESQUINA/ARRANCADOR

INTERRUMPIENDO TRAMOS LARGOS CON 
UNA BANDA DE TABLA REBAJADA

ESPACIADO DE 1/4”

MOLDURA REBAJADA 
ESQUINA/ARRANQUE

VIERTEAGUAS 
EN Z

TABLA DE 
MOLDURA 
REBAJADA 
DE 5/4” 
OPCIONAL

2”

12” E.C. 
MÁX

BARRERA RESISTENTE A LA 
INTEMPERIE

CINTA RESISTENTE A 
LA INTEMPERIE

ENTABLADO

PROGRAMA DE FIJACIÓN

12” E.C. 
MÁX

12” E.C. 
MÁX

1X6 / 1X8 1X10
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ESQUINAS EXTERIORES

•	 Para las esquinas exteriores, se recomienda el uso de Molduras Rebajadas ACRE para las tablas de esquinas.                                                                                           
Nota: Si NO usa Molduras Rebajadas ACRE, tenga en cuenta de la posibilidad de espacios visibles con la 
expansión y la contracción.

•	 Para obtener detalles de la esquina fuera del alcance de lo de más abajo, comuníquese con su representante de 
Modern Mill para obtener orientación.

•	 Utilice solo adhesivos aprobados cuando pegue juntas.

ENTABLADO DE 1/2” ENTABLADO DE 1/2”

TABLA DE SIDING 
DE 3/4”

TABLA DE SIDING 
DE 3/4”

TABLA DE MOLDURA 
DE 3/4”

TABLA DE MOLDURA 
DE 3/4”

Moldura estándar de 3/4” con canto 
plano sobre entablado de 1/2”

Moldura estándar de 3/4” en inglete 
sobre entablado de 1/2”

MÉTODO DE INSTALACIÓN RECOMENDADO PARA ESQUINAS EXTERIORES

ENTABLADO DE 1/2” ENTABLADO DE 1/2”

TABLA DE MOLDURA DE 
BORDE REBAJADO DE 3/4” TABLA DE MOLDURA DE 

BORDE REBAJADO DE 3/4”

TABLA DE SIDING DE 3/4” TABLA DE SIDING DE 3/4”

Moldura Rebajada estándar de 5/4” en 
inglete sobre entablado de 1/2”

Moldura Rebajada estándar de 5/4” con 
canto plano sobre entablado de 1/2”
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JUNTAS

•	 Para cualquier junta, use un empalme biselado o rebajado para minimizar los efectos de expansión                         
y contracción.

•	 A lo largo de la instalación, continúe consultando la sección de expansión y contracción en la página 13 para 
obtener información sobre los espaciados.

•	 Para tramos largos y continuos de Siding ACRE, use la Moldura Rebajada ACRE para permitir y ocultar                 
el movimiento.

•	 Utilice solo adhesivos aprobados al pegar juntas ingleteadas.

•	 La Moldura Rebajada ACRE debe usarse en el campo para minimizar los efectos de expansión y contracción 
junto con lograr un aspecto limpio.

•	 Juntas a tope: Empalmes biselados y empalmes rebajados.

PROGRAMA DE FIJACIÓN DE LA TABLA DE MOLDURA

Anchura de la Tabla Fijaciones / Ancho MÁX 16" E.C.

6” 2

8” y 10” 3

12” 4

EMPALME BISELADO

EMPALME REBAJADO

MÍNIMO 1” 

MÍNIMO 1/4” 

MÍNIMO 3/4” 

MÍNIMO 1/2” 

MÍNIMO 1/2” 

MOLDURA REBAJADA

1/4” 
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Instalar el siding de la Colección Shiplap ACRE sobre el aislamiento continuo puede requerir técnicas de instalación 
especiales.

Los estados y jurisdicciones que han adoptado el Código Internacional de Conservación de Energía
(IECC) con frecuencia tienen requisitos para el aislamiento adicional aplicado como una capa continua. La mayor 
distancia al marco sólido lleva a los límites a las fijaciones típicas. Si las fijaciones no pueden lograr la penetración
mínima requerida en el marco sólido, se requerirán métodos de instalación alternativos.

Tener una conexión sólida entre el (los) sustrato(s) y el marco de la pared es fundamental. El emplacamiento y/o las 
tiras de enrasado clavables deben fijarse directamente a los miembros estructurales del marco con una
penetración mínima de 1 1⁄2”. Esto proporcionará una superficie estable para asegurar los perfiles de siding de ACRE.

Para instalaciones horizontales, se requieren los siguientes criterios para fijaciones de máximo 16” e.c. que terminan en 
enmarcado:
•	 Emplacado de OSB (panel de virutas orientadas) de mínimo 7/16” o plywood (panel de madera contrachapada) 

de mínimo 1⁄2”.

•	 Aislamiento continuo de máximo 1⁄2”de espesor.

•	 Tornillos mínimo #8 x 2 1⁄2”o clavos con vástago anillado mínimo 8D x 2 1⁄2”.

•	 Cualquier instalación en la que el siding esté asegurado directamente a un enrasamiento mínimo de 3⁄4” Y 
un OSB de mínimo 7/16” o PLY de mínimo 1⁄2” (Nota: el enrasamiento y el emplacamiento deben asegurarse 
directamente al marco estructural).

Para instalaciones horizontales que no cumplan con esos criterios, se requiere un máximo de 12” e.c. de separación 
entre fijaciones.
Para todas las instalaciones verticales, se requiere un espaciado máximo de fjaciones de 12” e.c.

Se ilustran varios escenarios posibles aprobados para fijaciones de máximo 16” e.c. de aplicaciones sobre  aislamiento 
continuo:

•	 Aislamiento continuo de hasta 1/2” aplicado sobre mínimo OSB de 7/16” o plywood de 1⁄2”. (Fig. 1)

•	 Aislamiento continuo de hasta 1/2” aplicado entre capas de mínimo OSB de 7/16” o plywood de 1⁄2”. (Fig. 2)

•	 Aislamiento continuo de hasta 1/2” aplicado detrás de mínimo OSB de 7/16” o plywood de 1⁄2”. (Fig. 3)

•	 Enrasamiento de mínimo 3/4” Y emplacamiento sobre aislamiento continuo con OSB de mínimo 7/16” o 
plywood de mínimo 1/2”. (Fig. 4)

Instalación Sobre            
Aislamiento Continuo
Pruebas previas a la instalación: se recomienda encarecidamente construir primero una pequeña instalación de prueba para calibrar sus métodos 
y herramientas de fijación. Las fijaciones deben lograr una sujeción adecuada sin sobrecargar y al mismo tiempo eliminar los espacios entre los 
componentes.

EXENCIÓN DE RESPONSABILIDAD DE INSTALACIÓN SOBRE AISLAMIENTO CONTINUO

”



23

MÍN OSB 7/16”/PLY 1/2” + AISLAMIENTO DE 1/2”+
MÍN OSB 7/16”/PLY 1/2”

MÍN OSB 7/16”/PLY 1/2” + AISLAMIENTO 1/2” +
MÍN OSB 7/16”/PLY 1/2” + LISTONES DE ENRASAR MÍN 3/4”

NOTA: SE REQUIERE QUE EL EMPLACAMIENTO O ENRASAMIENTO MÁS EXTERNO ESTÉ ASEGURADO CON TORNILLOS MÍN #8 O 
CLAVOS DE VÁSTAGO ANILLADO MÍN 8D CON UNA PENETRACIÓN MÍNIMA DE 1 1/2” EN EL MARCO SÓLIDO.

MÍNIMO OSB 7/16”/PLY 1/2” + AISLAMIENTO DE 1/2”

FIG. 2

FIG. 4

FIG. 1

AISLAMIENTO DE 1/2” + MÍN OSB 7/16”/PLY 1/2”

FIG. 3

MÍNIMO OSB 7/16”/
PLY 1/2”

MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”

MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”

LISTONES DE ENRASAR MÍN 3/4”

MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”

AISLAMIENTO DE 
1/2”

AISLAMIENTO DE 1/2” AISLAMIENTO DE 1/2”

MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”

AISLAMIENTO DE 1/2”
MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”
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Se requieren adaptaciones especiales para lamayoría de las instalaciones de aislamiento continuo de más de 1/2” de 
espesor:
•	 No se recomienda y no se garantizará asegurar el siding directamente al aislamiento continuo de más de 1/2”.

(Fig. 5)

•	 El espaciado máximo de las fijaciones de 16” e.c. está aprobado en un enrasamiento sólido de mínimo 3⁄4” x 3 
1⁄2” de ancho asegurado a través de mínimo un OSB de 7/16” o plywood de 1⁄2” y en un marco sólido. (Fig. 6)

Todas las demás instalaciones directamente a un mínimo de OSB de 7/16” OSB o plywood de 1⁄2” sobre aislamiento 
continuo de más de 1”de espesor deben asegurarse como una instalación típica solo en el emplacamiento, con un 
espacio máximo de 12” e.c. Entre los ejemplos se encuentran:
•	 Emplacamiento de mínimo OSB de 7/16” o PLY de 1/2” sobre aislamiento continuo de 1» o más grueso, sobre 

emplacamiento de mínimo OSB de 7/16” o PLY de 1/2”. (Fig. 7)

•	 Aislamiento mínimo de 1” sobre emplacamiento de mínimo OSB de 7/16” o PLY de 1/2”. (Fig. 8)

•	 Aislamiento mínimo de 1 1/2” sobre emplacamiento de mínimo OSB de 7/16”OSB o PLY de 1/2”. NO 
APROBADO (Fig. 9)

Se debe tener cuidado de evitar apretar demasiado las fijaciones, lo que podría comprimir el aislamiento. La espuma 
aislante debe tener una resistencia a la compresión mínima de 15 psi. Ajuste la profundidad de fijaciones en la
herramienta de accionamiento según sea necesario.

Póngase en contacto con su representante de Modern Mill Inc. si tiene preguntas.

MÍNIMO OSB 7/16” O MÍNIMO PLY 1/2” + MÍNIMO
AISLAMIENTO 1”

FIG. 5

MÍN AISLAMIENTO DE 1”

MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”

MÍN OSB 7/16”/PLY 1/2”+ AISLAMIENTO 1/2” + MÍN
LISTONES DE ENRASAR 3/4”

FIG. 6

AISLAMIENTO DE 1/2”

MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”

LISTONES DE ENRASAR MÍN 3/4”

NO APROBADO. RAZONAMIENTO: DEMASIADO VOLADIZO.
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NOS ENCANTARÍA AYUDARTE A GUIAR TU PROYECTO HACIA EL ÉXITO. POR FAVOR, 
CONTACTE CON NOSOTROS EN ZEN@MODERN-MILL.COM  O 601-869-5050 .

MÍN. OSB 7/16”/PLY 1/2” + AISLAMIENTO 1” + MÍN.
OSB 7/16”/PLY 1/2” (MÁX. 12” E.C.)

FIG. 7

MÍN AISLAMIENTO DE 1”

MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”

MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”

MÍN OSB 7/16” O MÍN PLY 1/2” + MÍN
AISLAMIENTO 1 1/2” + MÍN LISTONES DE ENRASAR 3/4”

FIG. 9

MÍN AISLAMIENTO 
DE 1 1/2”

MÍN AISLAMIENTO 1” + MÍN OSB 7/16”/PLY 1/2”
(MÁX. 12” E.C.)

FIG. 8

MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”

MÍN AISLAMIENTO DE 1”

MÍN OSB 7/16” O 
MÍN PLY 1/2”

LISTONES DE ENRASAR MÍN 3/4”

NO APROBADO. RAZONAMIENTO: SE REQUERIRÍA 
QUE EL ENRASADO SEA DE 12” E.C., PERO A 12” NO 
SE PUEDE ASEGURAR AL MARCO SÓLIDO.
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ADHESIVOS

•	 Use cemento o pegamento de PVC, pegamento de poliuretano o adhesivos de construcción recomendados.

•	 NO UTILICE PEGAMENTO PARA MADERA.

•	 Si se pega una junta ingleteada, se recomienda el uso de sujetadores mecánicos a cada lado de la junta para 
permitir el tiempo de unión.

•	 Para obtener los mejores resultados, las superficies a pegar deben estar lisas, limpias y en contacto completo 
entre sí.

•	 APLIQUE ACABADOS EN EL SUELO ANTES DE LA INSTALACIÓN.

•	 Asegúrese de considerar la temperatura ambiente y del material antes de la instalación, en lo querespecta a la 
expansión, la contracción y el espaciado necesario.

•	 Consulte la sección Expansión y Contracción en la página 13.

•	 Recubra los productos de ACRE con pinturas, tintes o selladores a base de agua recomendados por el 
fabricante.

•	 Si elige pintar o entintar ACRE, use un recubrimiento aprobado con un Valor de Reflexión de Luz (VRL) de 
55 o superior. Para cualquier color con un VRL inferior a 55 o si no está seguro, póngase en contacto con su 
representante de Modern Mill para obtener ayuda y aprobación para su uso.

Acabados y Adhesivos

NOS ENCANTARÍA AYUDARTE A GUIAR TU PROYECTO HACIA EL ÉXITO. POR FAVOR, CONTACTE 
CON NOSOTROS EN ZEN@MODERN-MILL.COM  O 601-869-5050 .
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Cuidado y Limpieza
•	 Lave la superficie exterior con agua como mínimo cada 6-12 meses, o según sea necesario.

•	 Para facilitar el cuidado y la limpieza, recomendamos recubrir sus productos ACRE con una pintura o tinte soluble 
en agua de grado exterior.

•	 Tenga en cuenta que los productos que contienen químicos pueden alterar la apariencia de los productos ACRE.

•	 Para limpiar los productos ACRE, use un limpiador multiusos suave como Simple® Green con un cepillo de fibra 
natural.

•	 Siga las instrucciones del fabricante en todos los productos de limpieza. Pruebe primero en un área discreta de la 
pared para asegurarse de que la superficie permanezca inalterada.

•	 No utilice limpiadores de deck compuestos tradicionales. Los productos ACRE están hechos de fibras naturales y 
PVC/polímeros. Use productos de limpieza suaves como se recomienda.

•	 Si utiliza una lavadora a presión, no recomendamos el lavado a presión por encima de 2500 psi. Sugerimos probar 
primero en un área discreta para asegurarse de que no dañe la superficie del producto.

•	 Si se lava a presión, recomendamos usar una punta de abanico ancha o una punta oscilante, y mantener la punta 
a un mínimo de 12” de la superficie del producto.

•	 Para eliminar las manchas de óxido, use limpiadores domésticos como Krud Kutter ”el imprescindible para el 
óxido”.

•	 Recomendamos dejar espacio libre entre los productos de ACRE y el paisajismo. Pode cualquier parte de la 
vegetación que esté tocando la pared.
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Sustitución de Tablas

•	 Con una cuchilla afilada, corte cuidadosamente cualquier pintura, tinte o calafateo entre las tablas afectadas y las 
piezas de moldura.

•	 Ajuste la hoja de sierra para que corte a una profundidad que coincida con el grosor del siding (3/4”) y corte 
cuidadosamente la tabla dañada en tercios a lo largo.

PROCEDIMIENTO PARA REEMPLAZAR UNA TABLA ACRE DAÑADA:
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•	 Con un destornillador plano o una barra de palanca, retire la pieza central. Con una hoja de sierra para metales 
o una sierra vaivén, corte las fijaciones entre la parte posterior del siding y la pared para quitar la pieza superior. 
Retire la parte inferior levantándola hacia arriba.

•	 Corte una nueva pieza de siding a la longitud adecuada.Ajuste la profundidad de la sierra para eliminar solo la 
parte posterior de la ranura a lo largo del borde inferior.

•	 Inserte el borde superior de la nueva tabla detrás de la tabla de arriba, luego gire el borde inferior en su lugar. 
Asegure el borde inferior según las guías de Acre Shiplap, luego el borde superior. Complete el reemplazo 
aplicando un acabado a juego.
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Es mejor construir, una tabla sin 
árboles a la vez.

modern-mill.com 

*EN ESTE PROYECTO SE UTILIZÓ UN ACABADO ESPECIAL CON UN PIGMENTO REFLECTANTE 
DE LA LUZ.PRESTE MUCHA ATENCIÓN A NUESTROS RECUBRIMIENTOS APROBADOS. PARA 

COLORES MÁS OSCUROS E INSTALACIÓN VERTICAL, PÓNGASE EN CONTACTO CON SU
REPRESENTANTE DE MODERN MILL.
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